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րուած իրողութիւն էր: Յամենայն դէպս,
ոչինչ չի խանգարում, եթէ Սկուդրա սատ-
րապութիւնը համարենք XXI վարչական
միաւորը: Աշխարհագրական այս նոյնա-
ցումները DSe-ում անուանական առումով
որոշակի փոփոխութիւններ են կրում: Յո-
նիացիները, ինչպէս եւ Սկուդրան, մնում
են իրենց տեղերում, իսկ, դատելով վահա
նակիր յոյների բացակայութիւնից, սրանց
համապատասխանում են <<(hose) who are
by the sea>>, իսկ <<(hose) who are across
the sea>> նոյնանում են DNa <<անդրծովեան
սկիւթներին>>: DSm-ում աշխարհագրական
հերթականութիւնը գրեթէ պահպանուած
չէ: Յոնիան յիշատակւում է Սարդէսի ու
Մեդիայի միջեւ, իսկ Սկուդրան եւ <<peta-
sos-wearing Ionians>>՝ Հնդկաստանից յե
տոյ: XPհ-ում աշխարհագրական հերթա-

կանութիւնը նոյնպէս խստօրէն պահպա-
հուած չէ: Յոնիացիները հանդէս են գալիս
Եգիպտոսից յետոյ, որից առաջ նշուած է
Սարդէսը: Յոնիացիներից յետոյ յիշատա-
կուող <<those who dwell by the sea>> նոյնա-
նում են DSe <<(hose) who are by the sea>>,
այսինքն՝ սաղաւարտակիր կամ վահանա-

կիր յոյներին, իսկ <<those who dwell across
the sea>> <<անդրծովեան սկիւթներն>> են:
Սկուդրան էլ յայտնուել է աշխարհագրա-
կան բոլորովին այլ միջավայրում՝ տիգրա-
խաուդայ սակերի եւ Akaufaciya-ի միջեւ:
Ինչպէս երեւում է, Աքեմենեան տիրակալ-
ների համար թուարկուող երկրների աշ-
խարհագրական հերթականութիւնն իրենց
արձանագրութիւններում խստօրէն պահ-
պանելը ոչ միշտ է առանձնապէս կարեւու
րութիւն ներկայացրել: Իսկ, օրինակ, A?P-
ում ե՛ւ աշխարհագրական հերթականու-

թիւնը, ե՛ւ անունների յիշատակութիւնը
լիովին համապատասխանում են DNa-ին:

Այսպիսով, ելնելով կատարուած
քննութիւնից կարող ենք եզրակացնել, որ
չնայած Աքեմենեանների վարչական վե-
րաձեւումներին յոնիական հարուստ քա-
ղաքները Աքեմենեան Պարսկաստանի I
սատրապութեան համակարգում եւ ընդ-
հանրապէս Փոքր Ասիայում աւելի քան
երկու հարիւր տարի պահպանեցին իրենց
ռազմաքաղաքական ու տնտեսական կա-
րեւորագոյն նշանակութիւնը:
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Նկատելով, որ <<Ողջոյն Քեզ, Մա-

րիամ>> Հրեչտակային Ողջունատրութեան

պատմագրութիւնը պիտի շարադրեմ <<ՄԱ-

ՐԻԱՄ Մարեմագիտական ուսումնաթեր-

թին>> մէջ հրատարակած <<Վարդարանին

պատմութիւնը Հայ Եկեղեցիին մէջ>> իմ
երկասիրութեանս ընթացքին, հոս կը գու
հանամ միայն նմոյշներ ներկայացնելով

անոր ձեռագրային եւ հնատպային բնա-

գիրներէն, զորոնք 1982-ի ամառը ուսում-

նասիրեցի մեր Վիեննայի Մխիթարեան

Մայրավանքին ձեռագրատան եւ մատե-

նադարանին մէջ:
Ընդհանրապէս, սուրբ վարդարանին

միջազգային պատմութեան եւ մասնաւու

Ողջունատրութեանրապէս՝ Հրեշտակային
հաւանական թուական-սկզբնաւորութեան

մեր ձե-
ները նկատի առնելով՝ քննարկեցի

վաթսունէռագրատան ճոխ հաւաքածոյէն
1223/1261-

աւելի միայն այն գրչագիրները
տարբեր վայրե-1883 դարաշրջաններէն ու

մտածա-րէն հասած քրիստոնէականներ,
մատեան-

կաններ, աղօթագիրքեր, հոգեւոր
ժողովա-ներ, մաշտոցներ, գանձարաններ,

տօնա-
ծոներ, ճաշոցներ, ճառընտիրներ,

կաններ ու տաղարաններ,
գիտաշխատողին՝

որոնք կրնային
անոր

ատաղձ հայթայթել համար1:
խնդրառարկայ երկասիրութեան

1486-ին
Մեսրոպաստեղծ այբուբենին

ժամանակ,
եղած առաջին տպագրութեան2

ձեռագրատունե-
Անկասկած, որ այլ հայ և օտար

որոնք կը բովանդա-
րուն մէջ կան գրչագիրներ, Վարդարանին ու
կեն տուեալներ նկատմամբ
Հրեշտակային Ողջունատրութեան: ins Hei-

2 Տե՛ս Bernhard von Breidenbach,
Աբգարեան,

Reise Հայոց
lige Land, Mainz, 1486, եւ Գ.
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Թոփալեան

վարդարանը սկսած էր նոր ծա-

մէկ կողմէ,
եւրոպաբնակ հայերուն, եւ, միւս

նօթ ըլլալ
Քեզ, Մարիամ>> աղօթքը իր

կողմէ, <<Ողջոյն
վիճակին մէջ էր թէ՛ իբր բնա-

սաղմնային տարածում-ճանաչում:
գիր ու թէ՛ իբր

1512-ին3 տպուեցաւ առա-
Վենետիկ,

մատեանը՝ հանդիսանալով

ջին հայատառ
հայաշխարհին

հնատիպերուն, ու

ելակէտը
մեծագոյն հաւաքածոն կը գտնուի

րոնց Հայրերուն
մատենադարանին

Վիեննական վերոյիշեալ
տարիին ա-

մէջ: Հոս էր, որ
ամիսներու ընթացքին

մառնային երեք անցուցի մեր
քննութենէն

մանրակրկիտ միայն այն բազմաթիւ
հնամատեաններէն ենթադրութեամբս,

որոնք, իմ ուհատորները, ժամապահանջ

կրնային ընձեռել
աշխատանքիս:

իմ

ջղասպառ
սկսած լայնածիր

աչխա-

1982-ին զանազան պատճառ-

տանքս ընդհատեցաւ

տարեկան է,-
<<Հայրենի-

այբուբենը 500 1986:
տպագիր

Երևան, 22 Յունուար,
Սուրբ

Ուրբաթա-
քի ձայն>>,

առաջին
հնատիպին՝Մեղապարտին մա-

Հայերէն Յակոբ անձնանունների3 տպագրիչ Հայոց 261.գիրք>>-ին
Հ. Աճառեան, 1972, էջ 510, թիւ

բառարան,
սին տե՛ս

հա. Գ., Պէյրութ,
Մեղապարտ,- <<Հայ մշա

իշխանեան, Յակոբ V-XVIII
ման <ՅՅկկբբ

դարեր, Եւ

Ո.
նշանաւոր

գործիչները>>,
Ո. Իշխաննա 684-69ա,կոյթի

1976, էջ 458-468.
6, Երեւան, 1980, էջ 12րեւան, ՀՍՀ ուսումնասիրութիւնս,

Մեղապարտ>>,- պատմա-համապարփակ Շծալած, իբրեւ
եւ իմ 2013-ին լոյսըս... ակնարկ՝ Մեսրոպ
Հոկտեմբեր համադրական հայատառ տպա
քննական ու Ուրբաթագիրք» տարեկան

Հայունի, <<Սուրբ
երախայրիքը՝

հինգ
167-190:

հարիւր
Հմմտ. Նի

գրութեան Այնճար,
2013, էջ

կորկոտեան,
Անթա

(1512-2012), Քնարիկ 1512-1800
թուական-

նել Ոսկանեան, Հայ գիրքը
նամ Սաւալեան,1988, էջ շա-Յա:

ներին,
Երեւան,

.
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ներով4, թէեւ <<ուսումնասիրութիւնս Հա
րունակեցի յաջորդ արձակուրդներուս:
Գործին երկարատեւութեան ու աղբիւրնե-
րուն դժուարագիւտ իրողութեան շօշափե-

լիօրէն գիտակցելով՝ իմ աչխատանքս կը
տանէի նաեւ տարուան ընթացքին, որքան
պաչտօնս կը թոյլատրէր բազմազբաղիս:
Այո՛, յարաճուն հետաքրքրութեամբ ու մշ-
տագոյ արթնամտութեամբ կը կարդայի եւ
կը թերթէի ամէն գիրք, որ իմ ձեռքս
կաացնէր ու յաճախ չսպասած պահուս
բան մը կը գտնէի>>5:

Այսպէս, 2006-ի արձակուրդս անցնե-
լով Վիեննա կրցայ ժամանակիս մէկ մասը
տրամադրել վարդարանեան իմ պրպտում-
ներուս: 1982-ին եւ քսանչորս տարիներ
ետք ուսումնասիրած հնատիպերուն հա
մարը հասաւ 155-էն աւելի հատորներու6:
Առաւել, ինչպէս <<Վիեննա, 27 Օգոստոս
2006>> թուակիր պիտակի մը գրած յիշա-
տակարանէս կ՝իմանամ. <<Նինել Ոսկա-

նեան, Քնարիկ Կորկոտեան, Անթառամ
Սաւալեան, Հայ գիրքը 1512-1800 թուա-
կաններին, Երեւան, 1988 աշխատութիւնը
ամբողջովին աչքէ անցուցի <<Ողջոյն
քեզ>>-ի, <<Ողջ լեր, Թագուհի>>-ի, <<Հրեչտակ
Տեառն>>-ի եւ <<Սուրբ Վարդարան>>-ի կա-
պակցութեամբ...>>:

Կատարած ընդօրինակութիւններս
յար ու նման են ձեռագրային եւ հնա-

4 Հմմտ. Հայկական Վարդարանին համառօտ
պատմութիւնը,- Մ. Հայունի, Յաղթանակի տե-
սիլքով..., Պէյրութ, 1996, էջ 374:

5 Նոյն տեղում, էջ 374:
6 Գիտեմ, որ կարելի է գտնել այլ հնատիպեր ու-

րիշ գրադարաններու, ինչպէս Վենետիկի Մխի-
թարեան մատենադարանին մէջ. օրինակի հա-
մար՝ 1713-ին տպուած <<Մրկանոց հոգեւոր>>-ը
(գլուխ եօթներորդ՝ <<Յաղագս Աստուածածնի
պսակին և վարդարանին>>, էջ 99-105) և 1731-ի
<<Հմայիլ>>-ը (ունի <<Ողջոյն քեզ, Մարիամ>>): Կամ՝
Վերափոխեալ Տիրամօր Զմմառավանքին մէջ
պահուած Կ. Պոլիս, 1733-ին լոյսընծայեալ <<Ժա-
մագիրք>>-ին մէջ կայ <<Ողջոյն քեզ, Մարիամ>>
(Նինել Ոսկանեան, Քնարիկ Կորկոտեան, Ան-
թառամ Սաւալեան, նշ. աշխ., էջ 315ա:):

ԹՈՓԱԼԵԱՆ 488

տպային բնագիրներուն, այսինքն՝ պահած
եմ անոնց լեզուն, ուղղագրութիւնն ու կէ-
տադրութիւնը:

Գիտաշխատողը կը հետաքրքրեն
հնագոյն բնագիրներու տարբերակները, ու
րոնք կը մատնանշեն յօրինուածական ու
լեզուական զարգացումը <<Ողջոյն Քեզ,
Մարիամ>> Հրեշտակային Ողջունատրու-

թեան՝ թէ՛ դարերու ընթացքին մէջ եւ թէ՛
անոնց վայրերուն նկատառումով:

<<Ողջոյն Քեզ, Մարիամ>> Հրեչտակա-
յին Ողջունատրութեան շարադասական
զարգացումը երեքդարեան ժամանակաչը

ջանի մը հոլովոյթն է եւ պատմութիւնը, ու
րուն բնագրային քննարկումը կը մասնա-
ւորէ իւրայատուկ գլուխ մը Վարդարանին
պատմագրութեան Հայ Եկեղեցիին մէջ:

Ամենահին ձեռագիրը, որուն մէջ
գտայ <<Ողջոյն Քեզ, Մարիամ>>-ի բնագի-
րը, կու գայ ԺԵ.-ԺԶ. Դարաշրջանէն7, եւ
աղօթագիրք է. <<Ողջոյն ընդ քեզ Մարիամ,
լի շնորհօք տէր ընդ քեզ. օրհնեալ ես դու
ի կանայս, եւ օրհնեալ է պտուղ յորովայնի
քո: Յիսուս Քրիստոս - Մարիամ մայր Աս-
տուծոյ բարեխօսեա առ տէր, վասն մեր
մեղաւորացս, այժմ եւ ի ժամ մահու մերոյ,
ամէն>>8:

1687-է ետք ընդօրինակուած <<Խո-
կումն քրիստոնէական>> ունի միայն առաւ
ջին մասը Հրեշտակային Ողջունատրու-
թեան. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք,
Տէր ընդ քեզ. օրհնեցեալ ես դու ի կանայս
եւ օրհնեցեալ է պտուղ որովայնի քոյ Յի-
սուս>>9:

Լէօպոլիս, 1701-ին օրինակուած
<<Գանձարան աղօթից>> մատեանին <<Բա-
ցատրութիւն Ողջոյնատըւութեան Հրեչ-

7 Հ. Յակովբոս Վրդ. Տաշեան, Ցուցակ հայերէն
ձեռագրաց մատենադարանին Մխիթարեանց ի
Վիեննա, Վիեննա, 1895, էջ 1026ա-1027բ:

8 Վիեննայի Մխիթարեան Մատենադարանի
(ՎՄՄ) ձեռ. 556, թղ. 5ա:

9 ՎՄՄ, ձեռ, 418, թղ. 125ա:
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տակականի>> էջերէն կը համադրեմ լուսա-
բանուած բնագիրը <<Ողջոյն Քեզ, Մա-

րիամ>>-ի. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ, շնորհիւ
լի Տէր ընդ քեզ. օրհնեալ ես դու ի կանայս
եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի քոյ Յի-
սուս: Սրբուհի Մարիամ, Մայր Աստուծոյ,

աղօթեա վասն մեր մեղաւորացս, այժմ եւ

ի ժամու մահուան մերոյ, ամէն>>10:

Լեհաստան, ԺԸ. դարուն գրուած ձե-

ռագրին մէջ կը գտնուի <<Մեկնութիւն ող-

ջոյնի>>, որուն բնագիրը տրուած է այսպէս

յիշելով իւրաքանչիւր մասին հեղինակը.

<<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք Տէր ընդ

քեզ (Գաբրիէլ Հրեշտակապետ): Օրհնեալ
ես դու ի կանայս եւ օրհնեալ է պտուղ օրո-

վայնի քոյ (Եղիսաբէթ): Սրբուհի Մարիամ

Մայր Աստուծոյ, բարեխօսեա վասն մեր մե-

ղաւորացս այժմ... (Եկեղեցին)>>11:

Ողջունատրութեան բացակայ աւար-

տը <<ի ժամու մահուան>> կու գայ սուրբ

Տիրամօր ձօներգուած տաղին մէջ12:

1785-էն ետք պատրաստուած <<Քրիս-

տոնէական Վարդապետութիւն>> ունի սա

խմբագրութիւնը. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ լի

շնորհօք. Տէր ընդ քեզ. օրհնեալ ես դու ի

կանայս. եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի քո

Յիսուս, սուրբ Մարիամ մայր Աստուծոյ,

աղօթէ Աստուծոյ վասն մեր մեղաւորաց,
ամէն>>13:այժմ եւ ի ժամու մահու մերոյ

<<Ողջոյն Քեզ, Մարիամ>> Հրեշտակա-
եւ

յին Ողջունատրութեան թէ՛ ձեռագրային

թէ՛ հնատպային բնագիրներուն մէջ իր բա-

ցայայտ թուականով՝ ինծի ծանօթ ամէնէն

առաջինն է Թէսէոս Ամբրոսիոս
(1469-1540)

հայա-
իտալացի վարդապետին 1539-ին թէ՛

14:
գիր ու թէ՝ լատինատառ լոյսընծայածը

10 ՎՄՄ, ձեռ. 512, թղ. 290ա-293բ:
11 ՎՄՄ, ձեռ. 660, թղ. 147բ-151ա:
12 ՎՄՄ, ձեռ. 660, թղ. 212ա:
13 ՎՄՄ, ձեռ. 1011, թղ. 25բ: Սաւալեան,
14 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա.

նշ. աշխ., էջ 779բ-780w:
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Շատ հետաքրքրական սկզբնագիրը, որ

Քեզ - Ave Maria-ի բնագրին
նաեւ Ողջոյն

քննականութեան համար իր
միջազգային

գործօնը կրնայ բերել, կը յարու-
նորասաց

կարեւոր հարցադրումը.
ցանէ այս շատ

կամ նախաձեռնողն այս
<<Ո՞վ է հեղինակը

թարգմանութեան՝ Թէսէոս Ամբրո-
հայերէն

մը...>>: Իմ պրպտումներուս
սիո՞ս, թէ ուրիշ

եւ այն՝ 1982-էն ի վեր, տակա-

ի հեճուկս,
գտնել պատասխանը:

ւին չկրցայ Armen.>> վերտա-
<<Exercitamentum

Angelica>> ենթա-

ռութեան եւ <<Salutatio
հայագիր ու լա-

խորագրին տակ տպեալ
նաեւ լատի-

աղօթքը, ինչպէս
տինատառ կու տամ հոս բա-

ներէն թարգմանութիւնը

ռական նոյնութեամբ.
տեար

<<Ուրախլեր
մարիամ. լի

snorhoch
շնորհօք

tear
Urahhler Mariam. li

dominus
Maria. plena gratia

Letare
օրհնեալ ես դու ի կանայս. եւ

ընդքեզ. wrhneal es du i canais.
iendchez.

benedicta es tul in
Eս tecum.
mulieribus. &

քո. Տեար

աւրհնեալ է պտուղ
orwain

որովայն
cho. tear

aurhneal е ptugl
ventris tui.

benedictus est fructus

dominus
սրբուհի աստու-

մեր հեսուս քրիստոս.

ծածին surbuhi astuxaxin

mer Iesus Christos. Sancta dei genitrix

noster Iesus Christus.
վասն

մարիամ Աղօթեա

միշտ կոյս

մեր Aglothea vasn mer

mist cois Mariam
Ora pro nobis

semper virgo Maria
ժամն զմահու

այժմ եւ ի zmahuզմելաւորքս eu i zamn
zmelauorchs aizm

& in hora mortis
nunc

peccatoribus

digitised by A.R.A.R.@
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մերում. Ամեն.
merum. Amen.
nostra. Amen>>15:

Հռոմի մէջ 1623-ին լոյսընծայուած
<<Summa Doctrinae Christianae»16 մատենի-

կը, որ հայաշխարհին թիւ 25 հատորն է17,
ունի այս բնագիրը. <<Ողջոյն ընդ քեզ մա-
(ր)իամ լի շընորհօք տէր ընդ քեզ օրհնեալ
ես դու ի կանայս եւ օրհնեալ է պըտող որո-

վանի քո Յիսուս սուրբ մարիամ մայր Աս-
տուծոյ բարէխօսեա վասն մեր մեղաւորացս
այժմ եւ ի ժամ մահու մերու ամէն>>18:

Հայաչխարհին տպուած առաջին
քրիստոնէականն ըլլալով՝ շահեկան է
գիտնալ անոր տուած մեկնութիւնը Հրեշ-
տակային Ողջունատրութեան. <<...Ասեմք

զողջոյն ընդ քեց մարիամն ի յետ հայրմեր
որ յերկինս ես զի բարեխօսութեամբ երա-
նելի կուսին առօել հեշտութիւն գտայնե-
մա զոր ինչ խնդրեմք տեառն զի նայ է
բարեխօս է մեղօորացն եւ լի է ողորմու-
թեամբ. նոյնպես է յերկինս ի վերոյ քան
ամենայն դաս հրեշտակաց եւ յոյժ ընտ-
րեալ է ի յԱստուծոյ>>19:

Հռոմի մէջ 1630-ին հրատարակու>>
ցաւ <<Dichiaratione piu copiofa della
Dottrina Christiana>>20 միջնադիր երկ-

15 Theseus Ambrosius, Introductio in Chaldai сат
lingua, Syriaca, atque Armenica & dece alias lin-
guas, Bavia, 1539, էջ 186ա: Theseus Ambrosius-ի
այս երկին մասին տե՛ս Հ. Արիստակէս Վրդ.
Վարդանեան, Տպագրութեան 400-ամեակին
առթիւ,- <<Հանդէս Ամսօրեայ>>, թիւ 5, Վիեննա,
1912, էջ 307-309, և Թէոդիկ, Տիպ ու տառ, Հա-
լէպ, 22006, էջ 48:

16 <<ի կարճառօտ վարդապէտութենէ քրիստոնէից>>
(Summa Doctrinae Christianae, Romae, 1623,
անուանաթերթ):

17 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 18բ-19ա:

18 Summa Doctrinae Christianae, էջ Ժզ:
19 Summa Doctrinae Christianae, էջ Ժզ-Ժէ:
20 <<Առաւել պարզաբանութիւն Քըրիստոնէական

Վարդապետութեան>> (P. Pietro Paolo Sacerdote
Armeno, Dichiaratione piu copiofa della Dottrina
Christiana, Roma, 1630, անուանաթերթ):
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սիւն 287 էջնոց հայերէն եւ իտալերէն
քրիստոնէականը, որ թիւ 27 հայատառն
է21 եւ հայացումը՝ S. Պետրոս Պօղոս
<<Հա(յ)ոց Քահանա(յ)ին>>22:

<<Պարզաբանութիւն ողջոյն մարիա-
մոյ>>23 գլուխը կամ <<կանոն հինգերորդ>>-ը
ունի Հրեշտակային Ողջունատրութեան
համառօտ լուսաբանութիւնը, որմէ կը հա-
մադրեմ անոր առաջին մասը. <<Ողջոյն քէզ
մարիամ. լի շնորհօք. տէր ընդ քեզ էղիցի:
աւրհընեայլ ես դու ի կանայս եւ օրհնեալ
է պըտուղ որովայնի քում Յիսուս>>24: Երկ-
րորդ մասը բառացի չէ տրուած, այլ միայն
մեկնողաբար25:

<<Առաւել պարզաբանութիւն Քըրիս-
տոնէակայն Վարդապետութեան>> հայա-
ցումն ունեցաւ իր երկրորդ տպագրութիւ-
նը, եւ այն՝ 1634-ին, Փարիզի մէջ: Իտալե-
րէնի տեղ, սակայն, դրուած է լատիներէ-
նը26: Թիւ 29 է27:

<<Պարզաբանութիւն ողջոյն մարիամոյ
կանոն հինգերորդ - Caput V. Explicatio
Angelicae Salutationis>>28 գլուխը կը բու
վանդակէ թէ՝ նոյն վերոյիշեալ մեկնութիւ-
նը եւ թէ՝ բնագիրը29, որով աւելորդ կը
համարիմ անոր կրկնութիւնը դնել հոս:

21 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 19բ-20ա:

22 P. Pietro Paolo Sacerdote Armeno,- անուանա-
թերթ:

23 ,Dichiaratione dell Aue Maria* (P. Pietro Paolo
Sacerdote Armeno, էջ 102).

24 P. Pietro Paolo Sacerdote Armeno, էջ 104-109:
25 Նոյն տեղում, էջ 110:
26 ,,Doctrina Christiana a Petro Pavlo Sacerdote,

Armeno, versa in linguam Armenam", Lutetiae
Parisiorum, 1634, անդ, էջ 104-109:

27 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 21ա-բ:

28 Բովանդակութեան մէջ գլխակարգուած է լատի
ներէն),De Salutatione Angelica* (Doctrina Chris-
tiana a Petro Pavlo Sacerdote, էջ 276ա), եւ հայե-
րէն՝ <<Վասն ողջոյն մարիամին>> (նոյն տեղում, Էջ
276բ):

29 Տե՛ս Doctrina Christiana a Petro Pavlo Sacerdote,
էջ 102-110:

digitised by
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Ոսկան Երեւանցի (1614-1674) Վար-

դապետը Ամստերդամի մէջ <<ի հայս բար-

բառ>> թարգմանեց եւ <<սրբագրութեամբ>>
ան շարադրեց30 <<Գիրք Աղօթից. մտածու-

թիւնք մաղթողականք Ի չարչարանս
Տեառն Յիսուսի. եւ Տիրամայրն Մարիամ>>:

Թիւ 61 հնատիպն է31: Տպագրութիւնը դի-

պեցաւ 1667-ին <<ներգործարանում սրբոյ
Էջմիածնի. եւ սրբոյն Սարգսի զօրավա-

րի>>32:

<<Հայ գիրքը>> չի յիշեր Հրեշտակային
Ողջունատրութիւնը33, որուն մինչեւ հիմա

լաւագոյն բնագիրը հռչակեալ հրատարա-

կիչ Վարդապետը տպած է քրիստոսակիր

Կուսամօր մէկ գեղեցիկ նկարին տակ. <<Ող-

ջոյն քեզ Մարիամ լի շնորհօք - Տէր ընդ
քեզ: Օրհնեալ ես դու ի կանայս. եւ օրհ-

նեալ է պտուղ որովայնի քոյ Յիսուս:

Սուրբ Մարիամ, մայր Աստուծոյ, բարեխօ-

սեա վասն մեր մեղաւորացս, այժմ եւ ի
ժամու մահու մերոյ. ամէն>>34:

<<Վարդապետութիւն Քրիստոնէական
Հռօմայեցիս

ըստ Հայոց. Արտադրեալ առ
միջնորդութեամբ Կարապետի Վարդապե-

տի Անդրիանացւոյ եւ Թեոդորոսեան Պետ-

րոսի Սիմպրի>> հայերէն ու լատիներէն

հնամատեանը 1667-ին լոյս ընծայուեցաւ
ունի

Ոսկան Երեւանցիէն35: Թիւ 64 է, որ

30 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 51բ:
31 Նոյն տեղում, էջ 51բ: Աղօթից.
32 Ոսկան Երեւանցի Վարդապետ, Գիրք

չարչարանս
Մտածութիւնք Մաղթողականք

Մարիամ,
ի Ամս-

Տեառն Յիսուսի. եւ Տիրամայրն
տերդամ, 1667, անուանաթերթ:

Ա. Սաւալեան,
33 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան,

նշ. աշխ., էջ 51բ: աշխ., էջ 2:
34 Ոսկան Երևանցի Վարդապետ, նշ.

Ոսկան Վրդ. Երե-
35 Կարապետ Եպս. Ամատունի,

Վենետիկ-Ս.
Ղազար,

ւանցի եւ իր ժամանակը,
Թէոդիկ, նշ. աշխ., էջ

1975, էջ 226-227:
Սահակ

Տե՛ս Ճեմճեմեան, Հայ տպա-
Ղա-166, ու հմմտ. Հ. Վենետիկ-Ս.

գրութիւնը եւ Հռոմ(ԺԷ. դար),

զար, 1989, էջ 93-98 և 104-107:
A.R.A.R.@
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նոյն բովանդակութիւնը թիւ 63 հատորին

հետ36:
տպագրութեան մէջ գտնուած

Այս
հետ արդէն նախա-

Ողջոյն քեզ նախորդին
վերջնական բնա-

տիպը կը ներկայացնէ
Հրեշտակային Ողջունատրու=

գրաձեւին
քեզ Մարիամ լի շնորհօք

թեան. <<Ողջոյն
Օրհնեալ ես դու ի կանայս.

Տէր ընդ քեզ:
է պտուղ որովայնի քոյ Յի-

եւ օրհնեալ
Մարիամ, մայր

Աստուծոյ՝

սուս: Սուրբ
վասն մեր մեղաւորացս. այժմ

բարեխօսեա
մահու մերում. ամէն>>37:

եւ ի ժամու
եւ հրատարակիչի

Թարգմանողներուհամաձայն՝ Հրեշտա=

ուղիղ
ուսուցումին հեղինակներն
Ողջունատրութեան Եղիսա-կային Հրեչտակապետը35,

են Գաբրիէլ

բէթ39 եւ Ս. Եկեղեցին40:
էր ասեմք

Յստակ եւ զօրաւոր
զկնի

<<վասն
Հայր մեր որ

զՈղջոյն քեզ Մարիամն
նկատմամբ Տիրամօր

յերկինս>> հարցումին, արդիւնաւէտ գոր-
ու

երկնուստ
դիրքին

եւ զօրաւոր պատաս-

ծին, կը տրուի յստակ
կրնայ ըլլալ.

<<Վասն

խանը, որ միայն ճիշդ
առաւել համարձակու-

երանուհի Կոյսն Որդին. նաեւ
զի

ունի առ իւր միածին Որդւոյն իւ-
թիւն ի վերայ

Հօտի
...141:քաղցրագութ էհանապազօր ասել*

նաեւ Տէր հրատարակչա-րոյ: Երեւանցիին տա-Ոսկան առնչութեամբ
գործունէութեան տուեալներու

կան
կաւին քանի մը

նպաստէ
թաքուն

Հրեշտակային

հայթայթումը կը պատմագրութեան,

Ողջունատրութեան
Սաւալեան,

Ք. Կորկոտեան, Ա.

Ն.
Ոսկանեան, Հայոց,36

նշ. աշխ., էջ 52բ-53ա:Քրիստոնէական ըստ

37
վարդապետութիւն

1667, Էջ 30: աւետեացն>>
(նոյն

Ամստերդամ,
ասացեալ ի ժամու

38 <... Է
Էջ 32): որովայնէ

յորովայն
տեղում,

ասացեալ ի ժամու
տեղում, էջ 32):

է ա-39 <...երկրպագութեան»
Է

Եկեղեցին
(նոյն

է սահմանեալ. որ
(նոյն

ջմասն ինչ
սրբուհի

Աստուածածինն>>

40 <<...

ղօթք առ ըստ Հայոց,
տեղում, էջ 32): Քրիստոնէական
վերդապետութիւն

41
էջ 32:

.
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ինչպէս նաեւ կը փաստէ համբաւաւոր
տպագրողին հայադրոչմ պատկանելիու-
թեան մէջ արմատացած ու հաւատքով ամ-
րացած մարեմականութիւնը:

Ինծի անծանօթ է Ո. Երեւանցիին
1666-ին հրատարակած <<Այբբենարան եւ
Քրիստոնէական Գիրք>>-ը42: Հայաշխար-
հին թիւ 56 հնատիպն է43: Անոր <<վասն
տէրունական աղօթից>> երրորդ գլխուն մէջ
կու գայ Ողջոյն Քեզ աղօթքին բնագիրը44,
իսկ իններորդ գլուխը կը ներկայացնէ
<<Յաղագս դիտաւորութեան Ողջոյն Քեզ
Մարիամին>>45:

Նոյնպէս չեմ տեսած Ոսկան Երեւան-
ցիին 1669-ին տպած <<Տօնացոյց>>-ր, որ
ցանկագրուած է թիւ 72 համարին տակ46:
Մխիթարեան մասնագէտը մեր նիւթին հա
յող շատ կարեւոր այս ծանօթութիւնը կ՛ըն-
ձեռէ գիտաշխատողին. <<Էջ 223, <<Ողջոյն
հրեշտակական>>, այսինքն՝ <<Ողջոյն Քեզ,

Մարիամ>> ժողովրդական աղօթքը առ Տի-
րամայրը, որուն հայերէն թարգմանութիւ-
նր ըրած է ինքն իսկ Ոսկան Վրդ.>>47:

<<Վարդապետութիւն Քրիստոնէական
Գերազանցագունեղի Կարտինալի Տեառն
Ռուպերթոսի Պէլլարմինոսի: Թարգման>>-
ցեալ ի Բարսղէ Վարդապետէ Կոստանդի-
նուպօլսեցւոյ, ի լեզուէ Իտալականէ . ի
Հայկական բարբառ յամի Տեառն 1669
Հոկտեմբերի երեսուն յԱլիկօռնա>> 366 էջ-
նոց մատեանը, որ թիւ 76 է48, Լիվոռնօյի

42 Կ. Եպս. Ամատունի, անդ, էջ 225-226:
43 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 43բ:
44 Ոսկան Երևանցի Վարդապետ, Այբբենարան եւ

Քրիստոնէական Գիրք, Ամստերդամ, 1666, էջ
49:

45 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 43բ:

46 Նոյն տեղում, էջ 60բ:
47 Կարապետ Եպս. Ամատունի, անդ, էջ 231:
48 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 62ա:

մէջ 1670-ին հրատարակեց Ոսկան Վար-
դապետ Երեւանցի49:

Հռոմ, 1930-ին սրբադասուած եւ
1931-ին <<Վարդապետ Եկեղեցւոյ>> հռչա-
կուած Ծիրանաւոր Ռոպէրդ Պելլարմինի
(1542-1621)50 նշանաւոր Քրիստոնէակա-
նի51 տպագրութիւնը, որուն, սակայն,
<<հայերէնը դարուն եւ յատուկ դպրոցի մը
լատինադրոշմ կնիքը կը կրէ, լի օտարա-
բանութիւններով>>52, դրած է հինգերորդ
գլխուն համար այս վերտառութիւնը.
<<Պարզաբանութիւն Ողջոյն Մարիամին>>53:

Տաս էջերը կը ներկայացնեն շատ գե-
ղիմաստ մեկնութիւնը Հրեշտակային Ող-
ջունատրութեան54, որուն բնագիրը
տրուած է այսպէս. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ,

լի շնորհօք. Տէր ընդ քեզ: Օրհնեցեալ ես

դու ըն կանայս, եւ օրհնեցեալ է պտուղ ու
րովայնի քո Յիսուս: Սուրբ Մարիամ,
Մայր Աստուծոյ, աղօթեա վասն մեր մե-
ղաւորացս այժմ, եւ ըն ժամու մահուան
մերոյ. Ամէն>>55:

49 Գրքին վերջաւորութեան դրուած յիշատակա-
րանն է. <<Ներ տպարանում սրբոյ Էջմիածնի:
Հաճութեամբ Տեառն Ոսկանի Արքեպիսկոպոսի
Հայոց: Սրբագրութեամբ Կարապետի վարդա-
պետի Անդրիանացւոյ: In Livorno, con licenza
de՝ Superiori>> (Վարդապետութիւն Քրիստոնէա-
կան Գերազանցագունեղի Կարտինալի Տեառն
Ռուպերթոսի Պէլլարմինոսի: Թարգմանեցեալ ի
Բարսղէ Վարդապետէ Կոստանդինուպօլսեցա)
ի լեզուէ Իտալականէ ի Հայկական բարբառ յա-
մի Տեառն 1669 Հոկտեմբերի երեսուն յԱլիկօո-
նա, Լիվոռնօ, ստոնէական Գերազանցագունեղ
Կարտինալի Տեառն Ռուպերթոսի Պէլլարմինո-
սի, անդ, էջ 133:

50 John J. Delaney, Pocket Dictionanary of Saints,
New York. 1983, էջ 67-68:

51 Տե՛ս Հ. Ս. Ճեմճեմեան, անդ, էջ 111-114:
52 Կարապետ Եպս. Ամատունի, անդ, էջ 234:
53 Վարդապետութիւն Քրիստոնէական Գերազան-

ցագունեղի Կարտինայի Տեառն Ռուպերթոսի
Պէլլարմինոսի, էջ 133:

54 Նոյն տեղում, էջ 137-146:
55 Նոյն տեղում, էջ 134:
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<<Հայ Գիրքը>>-ին թիւ 112 հնատիպն

է56 վերի քրիստոնէականին երկրորդ

տպագրութիւնը, որ կատարուեցաւ Հռոմ,

1680-ին, եւ ունի թէ՛ նոյն <<պարզաբանու-

թիւն>>-ը ու թէ՛ նոյն <<Ողջոյն քեզ Մա-

րիամ>>-ը57:

<<Բուրաստան աղօթից>> թիւ 125 հնա-

մատեանն է58, որուն քանիցս կատարուած

հրատարակութիւնները59 նպաստեցին այ-

սօր ալ հանրածանօթ դարձած սովորական

մարեմեան աղօթքներու, ինչպէս <<Ողջոյն

Քեզ, Մարիամ>>-ին60, <<Հրեշտակ Տեառն>>-

ին61 եւ <<Լիթանիա>>-ին62: Ունի նաեւ

Հրեշտակային Ողջունատրութեան մեկնա-

բանութիւնը63:
Հոս կու տամ <<Ողջոյն Քեզ, Մա

րիամ>>-ի բնագիրը. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ.

լի շնորհօք Տէր ընդ քեզ, օրհնեցեալ ես

դու ի կանայս, եւ օրհնեցեալ է պտուղ ու

րովայնի քոյ Յիսուս, սրբուհի Մարիամ

Մայր Աստուծոյ, աղօթեա վասն մեր մե-

ղաւորացս այժմ եւ ի ժամու մահուան մե-

րոյ, ամէն>>64:

Ողջոյն քեզ Մարիամ հազուագիւտ է

ժամագիրքի, այն ալ <<Կարգաւորութիւն

հասարակաց աղօթից Եկեղեցեաց Հայաս-

56 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 83բ: Գերազան-
57 Վարդապետութիւն ՔրիստոնէականՌուպերթոսի

ցագունեղի Կարտինալի Տեառն
ի Բարսղէ

Պէլլարմինոսի: Թարգմանեցեալ ի լեզուէ
Վարդապետէ Կոստանդինուպօլսեցւոյ,

բարբառ յամի Տեառն
Իտալականէ ի Հայկական

1680, ի մեծն Հռոմ, էջ 167-179 և 164:
Սաւալեան,

58 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա.

նշ. աշխ., էջ 93բ: Բուրաս-
59 Համարեա նոյն բովանդակութեամբ՝

1704-ին (Ն.
տան աղօթից տպուեցաւ Կ. Պոլիս,

Սաւալեան, նշ.
Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. 1707-ին

էջ 152ա, թիւ 212), եւ Վենետիկ,

(նոյն
աշխ.,

տեղում, էջ 167ա, թիւ 229):
էջ 4:

60 Բուրաստան աղօթից, Վենետիկ, 1685,

61 Նոյն տեղում, էջ 43:
62 Նոյն տեղում, էջ 223-230:
63 Նոյն տեղում, էջ 232-239:
64 Նոյն տեղում, էջ 4:
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տանեայց>> հատորի մը մէջ, ինչ որ ուրա-

պարագան է 1686-ին լոյսընծա-
խացուցիչ Ժամակարգութեան որ կոչի
յուած <<Գիրք

133 հնատիպը65:
Հասարակաց>> թիւ

Մատթէոս Վանան-
Հրատարակողը,

գործիչ էր,
դեցի66, անկասկած մարեմասէր

իր տպարա-

որ
Ամստերդամի մէջ հիմնած

Սրբոյ Խաչին եւ ա-
նը ընծայեց <<յԱնուն

Սրբուհւոյ Կուսին Մա-

մէն օրհնեցելոյ
Աստուածածնին>>67: Իր աչխա-

րիամու
այս աղօթքով. <<Տէր

տանքը կը կատարէ
եւ հասո զսկսեալս յա-

Յիսուս օգնեա ինձ
ամէնօրհնեցելոյ Սրբուհ-

ւարտ: Ի պատիւ
եւ Կուսի>>68: Իսկ յիչատակա-

Լոյ Մօր Քոյ
սկսի այսպէս.

<<Ողորմութեամբն

րանը կը
եւ սիրով Հոգւոյն Սրբոյ, եւ բա-

Աստուծոյ
ամէն օրհնեցելոյ սրբուհ-

րեխօսութեամբ
Մարիամու

Աստուածածնին:

Լոյ Կուսին ժամանակարգութեան

Աւարտեցաւ պատկերը
աղօթական

գիրքս...>>69-- Տպած է անապատականի

վիճակին մէջ ճգնակեաց
բռնած է սուրբ վար-

մը, որ ձախ ձեռքով
70. արդէն

դարանը Վանանդեցի
Մատթէոս դնէ Հրեշտակային

սկզբնաւորութեան կը հետաքրքրական

Ողջունատրութեան այս
Մարիամ. լի չնոր-

«Ողջոյն քեզ Տէր ընդ քեզ,
բնագիրը.

ուրախ լեր բերկրեալդ եւ օրհնեալ է
հօք.
օրհնեալ ես դու ի կանայս.

Յիսուս: Սուրբ Մա-

որովայնի քո եԽօսեա վասն
պտուղ Աստուծոյ. բարսլ՝
րիամ. Մայր

Սաւալեան,
կորկոտեան, Ա.

Ն. Ոսկանեան, Ք.
գոր-65

նշ. աշխ., էջ
Յովհաննիսեան

101ա: վանանդեցիին
գիտելիքներ տե՛ս

66 Մատթէոս մասին քանի մը
190 և 195:

ծունէութեան
Ծեմճեմեան, անդ, էջ 189,

Ք. կորկոտեան, Ա.

Հ. Ս. Ն.
Ոսկանեան,

102ա: Տե՛ս Թէոդիկ,

67 Մէջբերումը՝
Սաւալեան, նշ. աշխ,, էջ

166-167: կորկոտեան, Ա. Սաւա-

անդ, էջ Ոսկանեան, Ք.

68 Տե՛ս Ն.
էջ 102ա:

լեան, նշ. տեղում, էջ
աշխ., 102ա: աղօթից

1686,
Եկեղե-

Էջ
69

Տե՛ս նոյն
Տարգաւորութիւն

հասարակացԱմստերդամ,
70 Հայաստանեայց,

ցեաց
311:

.
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499 Հ. ՄԵՍՐՈՊ

մեր մեղաւորացս. այժմ եւ ի ժամ մահու
մերում. ամէն>>71:

<<Համառօտ պատմութիւն տնօրինա-
կանաց Տեառն մերոյ Յիսուսի Քրիստոսի
որ ի սուրբ քաղաքն Երուսաղէմ>>, տպուած
1700-ին, Վենետիկ, թիւ 179 հնատիպն է72,
որ ունի այս <<Ողջոյն Քեզ, Մարիամ>>-ը.
<<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք ուրախ
լեր բերկրեալդ Տէր ընդ քեզ: Օրհնեցեալ
ես դու ի կանայս, եւ օրհնեցեալ է պտուղ
որովայնի քոյ Յիսուս: Սրբուհի Մարիամ
Մայր Աստուծոյ, աղօթեա վասն մեր մե-
ղաւորացս. այժմ եւ ի ժամու մահու մերոյ,
ամէն>>73:

Հայութեան մեծագոյն հրատարակի-
չին՝ Սեբաստացի Մխիթար Աբբահօր չոր-
րորդ գիրքը74 եւ թիւ 188 հնամատեանն75
է <<Գիրք մտածական աղօթից, Բանալի
ջերմեռանդակերտ>>, որուն 1701-ին դիպած
լոյսընծայումը թոյլատրուեցաւ <<Մեծաւու

րաց հրամանաւ>>, ինչպէս կը կարդանք յի-
շատակարանէն առաջ դրուած այս նախա-
դասութենէն. <<Ես Մելքիսէթ Վարդապետս
կարողութեամբն եւ շնորհօքն Աստուծոյ
Պատրիարքս մայրաքաղաքին Կոստանդի-
նուպօլսի տեսի զՄտածական աղօթս զայս
եւ հաւանեցայ. ղի գտի զսա լի աստուա-
ծային բանիւք յօրինեցեալ ի սրբոց մեծաց
վարդապետաց Եկեղեցւոյ վասն որոյ ետու
զհրաման զի տպագրիցի>>76:

71 Նոյն տեղում, էջ 2:
72 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 133ա:
73 Համառօտ պատմութիւն տնօրինականաց

Տեառն մերոյ Յիսուսի Քրիստոսի որ ի սուրբ քա-
ղաքն Երուսաղէմ, Վենետիկ, 1700, էջ 36:

74 Հ. Ներսէս Վրդ. Տէր Ներսէսեան, Մատենագի-
տութիւն Մխիթար Սեբաստացիի հրատարակու-
թեանց,- Մխիթար Սեբաստացի՝ Լուսանորոգ եւ
Ռահվիրայ, Վենետիկ-Ս. Ղազար, 1977, [67-74],
Էջ 67, թիւ 4. տե՛ս Լէօ, Հայկական տպագրու-
թիւն, հտ. Բ., Երեւան, 1902, էջ 37:

75 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 139բ:

76 Գիրք մտածական աղօթից. Բանալի ջերմեռան-
դակերտ, Կ. Պոլիս, 1701, էջ 124:

ՎՐԴ. ԹՈՓԱԼԵԱՆ 500

<<Ողորմութեամբ Աստուծոյ եւ միջնոր-
դութեամբ Կուսին Մարիամու>> ու <<աշխա-

տասիրութեամբ եւ սրբագրութեամբ ումեմն
չնչին բանասիրի>>77 աւարտած այս մա-
տեանը78 <<Աղօթք Առաւօտեան>> գլխակար-
գութեան տակ կու տայ Հրեշտակային Ող-
ջունատրութիւնը, որ մինչեւ վերոյիչեալ
թուականը լաւագոյն ու մեր թուականին
կիրառուածին մերձագոյն բնագիրն է. <<Ող-

ջոյն քեզ Մարիամ. լի շնորհօք Տէր ընդ
քեզ, Օրհնեալ ես դու ի կանայս, եւ օրհնե-
ցեալ է պտուղ որովայնի քոյ Յիսուս,
սրբուհի Մարիամ մայր Աստուծոյ, աղօթեա
վասն մեր մեղաւորացս այժմ եւ ի ժամու
մահուան մերոյ, ամէն>>79:

<<Թէօփիլոս այսինքն՝ խօսակցութիւն
Թէօփիլոսի ընդ վարդապետին յաղագս
ճշմարտութեան եւ ջերմեռանդութեան>>
1701-ին հրատարակուած 240 էջնոց թիւ
192 հնատիպն է80, որ շեչտելէ յետոյ սուր-
բերուն բարեխօսութեան մեր դիմումին
կարեւորութիւնը, իր հարցադրումին կու
տայ այս պատասխանը. <<Զո՞ր սուրբ առա-
ւել օգուտ է աղօթել: ԶՄարիամ սուրբ Աս-

տուածածինն, վասն բարձրութեան եւ իշ-
խանութեան նորա յարքայութեանն երկ-
նից՝ առաւել քան զամենայն դասս հրեշ-
տակաց եւ զբազմութիւն սրբոց>>81:

Ապա, <<զո՞ր աղօթ(ք), Մարիամ սուրբ
Աստուածածինն առաւել ընդունի: Զող-
ջոյն հրեշտակապետին Գաբրիէլի>>82 հար-
ցումին ու պատասխանին կը կցէ Հրեշտա-

77 Գիրք մտածական աղօթից, էջ 125:
78 Այս հատորը իբր թիւ 233 հնատիպ՝ երկրորդ ան-

գամ տպուեցաւ 1708-ին, Մարսիլիա (Ն. Ոսկա-
նեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան, նշ. աշխ.,
էջ 169ա-170ա):

79 Գիրք մտածական աղօթից, էջ 119:
80 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 142բ:
81 Թէօփիլոս, այսինքն՝ խօսակցութիւն Թէօփիլոսի

ընդ վարդապետին յաղագս ճշմարտութեան և
ջերմեռանդութեան, Լիվոռնօ (<<ի Ալիկօռնայ Քա-
ղաքի>>), 1701, էջ 43:

82 Նոյն տեղում, էջ 43-44:
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կային Ողջունատրութեան այս բնագիրը.
<<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք, Տէր
ընդ քեզ. Օրհնեցեալ ես դու ի կանայս, եւ

օրհնեալ է պտուղ որովայնի քոյ Յիսուս,

սրբուհի Մարիամ մայր Աստուծոյ, աղօ-

թեա վասն մեր մեղաւորացս, այժմ, եւ ի
ժամու մահուան մերոյ. Ամէն>>83:

Ստեփանոս Ստեփանեան Քահանայ

Կամէնցի հեղինակը եւ հրատարակիչն է
<<Դուռն Ողորմութեան Աստուծոյ>> թիւ 195

հնամատեանին, զոր ան տպագրեց Վենե-

տիկ, 1702-ին84: <<Մտածութիւն ի յՈղջոյն

քեզն>> գլխուն տակ կու տայ միաձոյլ կեր-

պով թէ՛ բնագիրը եւ թէ՛ անոր շնորհագեղ

մեկնաբանութիւնը: Կը համադրեմ Հրեշ-

տակային Ողջունատրութիւնը. <<Ողջոյն

քեզ Մարիամ: Լի շնոր հօք: Տէր ընդ քեզ:

Օրհնեալ ես դու ի կանայս: Եւ օրհնեալ է

պտուղ որովայնի քո Յիսուս: Սրբուհի

Մարիամ Մայր Աստուծոյ՝ բարեխօսեա

վասն մեր մեղաւորացս: Այժմ, եւ ի ժամ

մահու մերոյ. Ամէն>>85: է
<<Պարտէզ հոգեւոր>> հայացումն

Յովհաննէս Կոստանդնուպոլսեցի Վարդա-

պետին, որ յաւելումներով ճոխացուցած

<<պարունակօղ եւ զանազանից ջերմեռան-

դականաց Աղօթից>> թիւ 207 եւ 329 էջնոց

հնամատեանը տպեց Վենետիկ, 1704-ին86:

<<Իւրաքանչիւր ոք հաւատարիմ քրիստո-

նեայ յորժամ յառնէ յանկողնոյ յառաւօ-
նշանաւ

տու, պարտի նախ կնքել զինքն
սրբոյ խաչին>> եւ ապա կատարել առաւօ-

է
տեան աղօթքները, որոնց երկրորդն

<<Ող-
Հրեշտակային Ողջունատրութիւնը.

ջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք, Տէր
եւ

ընդ
օրհ-

քեզ: Օրհնեցեալ ես դու ի կանայս,

83 Նոյն տեղում, էջ 44: Ա. Սաւալեան,
84 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան,

նշ. աշխ., էջ 143ա: Կամէնցի,
85 Ստեփանոս Ստեփանեան

Քահանայ
Վենետիկ, 1702,

Դուռն Ողորմութեան Աստուծոյ,
էջ 205-215: Ա. Սաւալեան,

86 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան,

նշ. աշխ., էջ 149բ:
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նեցեալ է պտուղ որովայնի քո Յիսուս:

Սրբուհի Մարիամ մայր Աստուծոյ, աղօ-

վասն մեր մեղաւորացս այժմ եւ ի
թեա
ժամու մահուան մերոյ, ամէն>>87:

մէկ հրատարակութիւն կը
Տպակից

1706-ին Վենետիկ լոյսընծայուած
կազմեն

թիւ 225 հնատիպին առաջին
346 էջնոց

<<Ժամագիրք Սրբուհւոյ Կու-

գրքամասին Աստուածածնին>> եւ երկ-

սին Մարիամու
<<Ժամամատոյց յաղագս

րորդ
գրքամասին

Լուսաւորչին>> տիտղոսա-

Սրբոյն Գրիգորի

թերթերը88: Սրբուհւոյ Աս-

Ունի <<Ժամերգութիւն
Լաւրենտեան Լիթանիա=

տուածածնին>>89 ամենասուրբ

յով եւ <<Ուրախալի խորհուրդ

Ռօզարին>>90 գլուխները: մարեմասէր
Յիշատակարանին

մաղթէ
մէջ՝

<<Աստուա-

անծանօթ հեղինակը կը
բարեպաչտից Քրիս-

ծասիրաց
ամենեցուն

բայց յատկապէս <<կի-

տոսադաւանակից>>,
զժամագրգուկս>>, որ

<<ամենայնիւ

րառողաց եւ աշխատասէր ջերմե-

հոգունակութեամբ վերավարժիցին
ռանդութեամբ

նկրտեալք
ինչպէս լիովին համո-

սովաւ>>,
որովհետեւ,

այս
աղօթագրքին

եւ
զուած է իրաւացիօրէն,

ոգեւորք առիթք

մէջ <<գտանին
կեցութեան

նիւթք
հոգեաց,

մանաւանդ
Աս-

պատճառք ուխտաւորագունեղք
սովաւ լինիմք բարերարիւ

միջնորդու-թէ
տուածածնին, որոյ

ընդունիմք
զպատուա-

թեամբ
դիւրապէս

զշնորհսն>>91:

կանսն յսստուծոյ կու գայ եր-

<<Ողջոյն
Հրեշտակական>>

քեզ Մարիամ, լի
անգամ. <<Ողջոյն

կու
բազմաց և ջա-

Պարունակօղ աղօթից: Ըստ

87 Պարտէզ Հոգևոր.
ջերմեռանդականաց և

ժամանակի:

պազաշաճաւորութեան
նազանից տեղւոյ վարդապետէ

ի
Յովհաննիսէ

Վենետիկ,
1704, էջ 8:

Թարգմանեցեալանենուպօլսեցւոյ,
Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

կոստասդը
Ոսկանեան, Ք.

Աս-
88 Ն.

աշխ., էջ 160p: կուսին
Մարիամու

նշ.
Ժամագիրք

Սրբուհույ
Վենետիկ, 1706, էջ 1-73:

89 տուածածնին, 211-216: Կորկոտեան,
Ա.

Նոյն տեղում, էջ Ոսկանեան, Ք.
90
91

Մէջբերումը
Ն.

աշխ., Էջ 161ա:

Սաւալեան, նշ.

.
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շնորհօք, Տէր ընդ քեզ: Օրհնեցեալ ես դուի կանայս, եւ օրհնեցեալ է պտուղ որովայ-
նի քո Յիսուս: Սրբուհի Մարիամ մայր
Աստուծոյ, աղօթեա վասն մեր մեղաւո-
րացս այժմ, եւ ի ժամու մահուան մերոյ,
ամէն>>92:

<<Կարգաւորութիւն Հասարակաց Աղօ-
թից>> կամ աւելի ծանօթ իբր <<Ժամագիրք
Հռոմէական>>, տպուած Մարսիլիա, 1708-
ին, հայաշխարհին թիւ 234 հնամատեանն
է93, որուն մէջ կայ Հրեշտակային Ողջու-
նատրութեան _առաջին մասը. <<Ողջոյն-Մարիամ լի շնորհօք Տէր ընդ Քեզ: Օրհ-
նեալ ես դու ի կանայս, եւ օրհնեալ է
պտուղ յորովայնի քո Յիսուս Քրիստոս>>94:

<<Քրիստոնէական վարդապետութիւն ի
պէտս ճըշմարտասիրաց հայոց>> շարադրեց
նշանաւոր հայերէնագէտ բառարանագիրը
Հ. Յակոբ Վրդ. Վիլլոտ (1656-1743) Յիսու-
սեանը95, որ 72 էջնոց թիւ 247 հնատիպը
հրատարակեց Վենետիկ, 1710-ին96: Ունի
այս բնագիրը. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի

չնորհօք: Տէր ընդ քեզ: Օրհնեալ ես դու ի
կանայս: եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի քո
Յիսուս: Սուրբ Մարիամ մայր Աստուծոյ,
աղօթեա վասն մեր մեղաւորաց, այժմ եւ ի
ժամու մահու մերոյ Ամէն>>97:

<<Համառօտ եւ շահաւէտ Քրիստոնէա-
կան Վարդապետութիւն>>-ը հեղինակու-
թիւնը եւ լոյսընծայումն է <<ի յանպիտան

92 Ժամագիրք Սրբուհւոյ Կուսին Մարիամու Աս-
տուածածնին, էջ ԺԸ և 208:

93 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 170ա:

94 Կարգաւորութիւն Հասարակաց Աղօթից Եկե-
ղեցւոյն մեծին Հռոմայ, Մարսիլիա, 1708, էջ 25, և
տե՛ս էջ 3:

95 Տե՛ս Գ. Կ. Գասպարեան, Հայ բառարանագրու-
թեան պատմութիւն, Երեւան, 1968, էջ 60-64, եւԽ. Կարադելեան, Վիլլոտ Յակոբ, ի՝ ՀՍՀ 11,
Երեւան, 1985, էջ 440գ-441ա:

96 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 214ա:

97 Յակոբ Վրդ. Վիլլոտ, Քրիստոնէական վարդա-
պետութիւն ի պէտս ճշմարտասիրաց հայոց, Վե-
նետիկ, 1710, էջ 25:

Քահանայից Պատրի Պետրոսէ եւ Պատրի
Գրիգորէ Ճահուկեցւոց, յազգէն Հայոց, ի

կարգէն Քարոզողաց>>, որոնք թիւ 290
հնատիպ98 իրենց երկը պատրաստած են <<ի

հոգեւոր օգուտ մերազնեայ ճշմարտասէր
եւ պարզամիտ մանկանց Եկեղեցւոյ եւ ի
մեծագոյն փառս Աստուծոյ>>99:

<<Ողջոյն Հրեշտակային>> վերտառեալ
աղօթքին բնագիրն է. <<Ողջոյն Մարիամ լի
շնորհօք՝ Տէր ընդ քեզ: Օրհնեցեալ ես դու
ի կանայս, եւ օրհնեցեալ է՝ պտուղ յորո-
վայնի քոյ Յիսուս: Սրբուհի Մարիամ
մայր Աստուծոյ, բարեխօսեա վասն մեր
մեղաւորացս, յայժմ եւ ի ժամ մահուան
մերոյ: Ամէն>>100:

Յաջորդ երեք հնատիպերը Սեբաստա-
ցի Մխիթար Աբբահօր երկերն են, որոնք
հայաշխարհին 346101, 359102 ու 390206103

համարները կը կրեն եւ ունին նոյն բնա-
գիրը Հրեշտակային Ողջունատրութեան.
<<Մահուան մերոյ Ամէն>>104:

Վարդարանին ծանօթացումին105,
ընդհանրապէս, եւ Հրեշտակային Ողջու-
նատրութեան տարածումին106, յատկապէս,

98 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 179բ-180ա:

99 Պետրոս եւ Գրիգոր Ճահուկեցի, Համառօտ եւ
շահաւէտ Քրիստոնէական Վարդապետութիւն,
Վենետիկ, 1715, անուանաթերթ:

100 Նոյն տեղում, էջ 29:
101 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 260ա:
102 Նոյն տեղում, էջ 271բ:
103 Նոյն տեղում, էջ 308p:
104 Մխիթար Աբբահայր, Գիրք Քրիստոնէականի

Վարդապետութեան, Վենետիկ, 1725, էջ 139,
Մխիթար Աբբահայր, Գիրք Քրիստոնէականի
Վարդապետութեան, Վենետիկ, 1727, էջ 29, եւ

Մխիթար Աբբահայր, Գիրք Քրիստոնէականի
Վարդապետութեան, Վենետիկ, 1732, էջ 41:

105 Տե՛ս P. Mesrop Topalian, Mechithar v. Sebaste,
der Ordensgrinder der Mechitharisten, und Maria,die Konigin des Rosenkranzes, Antelias, 2008, Էջ
253-271:

106 Տե՛ս Մեսրոպ Հայունի, Սեբաստացի Մխիթար
Աբբահօր մարեմականութիւնը,- Մարիամ 1,
Այնճար, 2007, էջ 88-122:

digitised by

գործօն ու մնայուն նպաստը107 բերաւ

Մխիթար Աբբահօր 1735-ին հրատարակած

<<Տետրակ ամենասուրբ Ռօզարի, այսինքն
Վարդարանի, որ ասացեալ լինի ի պատիւ

ամենասրբուհւոյ Աստուածածնին>> աղօ-

թագիրքը, որ թիւ 419 հնատիպն է108: Ա-
նոր մէջ տրուած բնագիրն է. <<Ողջոյն քեզ
Մարիամ, լի շնորհօք, Տէր ընդ քեզ. օրհնե-

ցեալ ես դու ի կանայս, եւ օրհնեցեալ է
պտուղ որովայնի քո Յիսուս: Սրբուհի

Մարիամ մայր Աստուծոյ աղօթեա վասն

մեր մեղաւորացս այժմ եւ ի ժամու մահու

մերոյ, ամէն>>109:

Մխիթար Աբբահօր 1741-ի <<Բուրաս-

տան աղօթից>> թիւ 459110 հնամատեանն է,

որուն մէջ կայ նաեւ Հրեշտակային Ողջու-

նատրութեան հոգեշահ մեկնութիւնը111

ունի այս բնագիրը. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ,

լի շնորհօք Տէր ընդ քեզ: Օրհնեցեալ ես

դու ի կանայս, եւ օրհնեցեալ է պտուղ ու

րովայնի քոյ Յիսուս: Սրբուհի Մարիամ

մայր Աստուծոյ, աղօթեա վասն մեր մեղա-

107 մենք որ 2000 օրինակները<<Փաստօրէն գիտենք,
ընթացքին սպառեցան:

քանի
Հրատարակիչ-հեղինակ

մը տարիներու
Մխիթար Աբբահօր այս

գործը 419 թիւը հայատիպ աշխարհին

մէջ,
կը

ամէնէն
կրէ

ստէպ տպուած գիրքերէն մին

է հայ
բայց

տպագրութեան պատմութեան մէջ:

1512-1800 եւ 1801-1850 ժամանակաշրջաննե-
մատենագրութեան մէջ կը

րուն՝ հայ հոգեւոր <<Տետրակ ա-
գրաւէ հինգերորդ տեղը: Արդարեւ,

Վարդարանի>> ա-մենասուրբ Ռօզարի, այսինքն՝
մահէն ետք ունեցաւ

ղօթամատեանը Մխիթարի 1765, 1781, 1781,
ութ տպագրութիւններ՝ 1753,

տարեթիւերուն, որոնք
1787, 1788, 1794 եւ 1818

(Մ Հայունի,
<<սպառած>> աստղանշուած են>>

կենսափորձա-
Վարդարանը Մխիթար Աբբահօր

մտածողութեան
ռական և աստուածաբանական մարեմա-
մէջ,- Սեբաստացի Մխիթար Աբբահօր

կանութիւնը, էջ 110-111): Սաւալեան,
108 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա.

նշ. աշխ., էջ 328ա: ամենասուրբ
109 Մխիթար Աբբահայր, Տետրակ Վենետիկ,

Ռօզարի, այսինքն՝ Վարդարանի,

1735, էջ 27: Ա. Սաւալեան,
110 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան,

նշ. աշխ., էջ 367ա: Բուրաստան աղօ-
111 Տե՛ս Մխիթար Աբբահայր,

թից, Վենետիկ, 1741, էջ 310-319:
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ւորացս, այժմ եւ ի ժամու մահուան մերոյ,

ամէն>>112:

Նաեւ 466 թիւ՝ 448 էջնոց շատ փոք-

<<Սաղմոսարան>>-ը113 զոր 1742-ին
րադիր

Մխիթար Աբբահայրը, ունի
հրատարակեց

ամբողջութեամբ ուղիղ բնագի-
համարեա

քեզ Մարիամ, լի շնորհօք.

րը. <<Ողջոյն
քեզ. օրհնեալ ես դու ի կանայս.

Տէր
օրհնեալ
ընդ

է պտուղ որովայնի քո Յիսուս.
եւ

Մարիամ մայր Աստուծոյ, բարե-
եւ իՍրբուհի

վասն մեր մեղաւորացս, այժմ
խօսեա
ժամ մահու մերոյ: Ամէն>>114:

<<Հրամանաւ
Մեծաւորաց>>,

Վենետիկ,

20 Յունուար 1750-ին լոյսընծայուած
առաջին

<<Ծառ կենաց>> թիւ 508 հնատիպը
հրատարակուի

է115, որուն մէջ կը
ճիշդգիրքն Ողջունատրութիւնը

Հրեչտակային կաղօթենք:
Հաւա-

այնպէս, ինչպէս այսօր է Աթանաս
քող-հեղինակ-հրատարակիչն ուԿոստանդնուպոլսեցի,

Վրդ. Մերասեան ողջոյն>>-ի

րուն դրած և
<<Հրեշտակական

Մարիամ. լի
բնագիրն է. <<Ողջոյն քեզ

օրհնեալ ես դու ի
շնորհօք. Տէր ընդ քեզ.

է պտուղ
որովայնի քո

կանայս. եւ օրհնեալ
Մարիամ մայր

Աստուծոյ,

Յիսուս: Սրբուհի
մեր մեղաւորացս.

այժմ

բարեխօսեա վասն
մերոյ:

Ամէն>>116:

եւ ի ժամու
մահուան

Աթանաս Վրդ. Մերա-

Մարեմասէր
լոյսընծայեց
է

այս երեք

սեան, որ նաեւ ամենասուրբ վար-
Ուրախալի Կուսին Մարիա-

<<Խորհուրդ մատուցանի Խոր-
դարանին որ <<Տրտմալի

Անստուածածնին»>17
մու

էջ 5: Ա. Սաւալեան,
112 Նոյն տեղում, Ք. Կորկոտեան,

113 Ն.
Ոսկանեան,

371բ: Սաղմոսարան,
վենետիկ,

նշ. աշխ., էջ
Աբբահայր,

114 Մխիթար
427: Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

1742, էջ
Ոսկանեան, Ք. հետաքրքրական ու

հնա-
115 Ն.

աշխ., էջ 401ա: Այս շատ
իբր թիւ 703

1781-ին

հոգեշահ
նշ. աղօթամատեանը

երկրորդ
անգամ՝

լոյսընծայուեցաւ
տիպ 528p): Կոստանդնուպոլսե=
(նոյն

տեղում, Էջ
Մերասեան

1750, էջ
Ժ-Ժա:

116 Աթանաս
կենաց,

Վրդ. Վենետիկ,

ցի, Ծառ
տեղում, Էջ

182-184:

117 Նոյն

.
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հուրդ ամենասուրբ վարդարանին>>118 եւ
Խորհուրդ փառաւորութեան ամենասուրբ
վարդարանին>>119 գլուխները, որոնք իրենց
սորվեցնող ու բացատրող բովանդակու-
թեամբ նպաստած են վարդարանեան ջեր-
մեռանդութեան: Նաեւ ունի <<Ողջ լեր,
Թագուհի>> աղօթքը՝ յոյժ գեղեցիկ իւրայա-
տուկ պարունակով120:

Ներկայիս կիրառուած <<Ողջոյն Քեզ,
Մարիամ>> աղօթքին նկատմամբ՝ նոյնու-
թեան առաջնահերթութիւնը կեեթթայ նաեւ
Սեբաստացի Մխիթար Աբբահօր, որուն
<<Համառօտութիւն Քրիստոնէական վար-
դապետութեան>> տարբերակը121 վարի
տպագրութենէն ունի այս բնագիրը, որ յա-
րանման է ներկայիս աղօթուած բնագրին
հետ. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ. լի շնորհօք
Տէր ընդ քեզ. օրհնեալ ես դու ի կանայս. եւ
օրհնեալ է պտուղ որովայնի քո Յիսուս.
Սրբուհի Մարիամ մայր Աստուծոյ, բարե-
խօսեա վասն մեր մեղաւորացս. այժմ եւ ի
ժամու մահուան մերոյ. Ա-մէն>>122:

Առաջնահերթութեան նկատմամբ վե-
րի պարբերութեան մէջ ըսածս հատատելու
կու գայ Մխիթար Աբբահօր մէկ այլ հրա-
տարակութիւնը, որ, թիւ 508 հնատիպէն

բոլորովին անկախ, դիպեցաւ 20 Յուլիս
1750-ին եւ կը կրէ 514 համարը123:

<<Համառօտութիւն Քրիստոնէական
վարդապետութեան>> տարբերակին հետ
ցայսօր չյստակացուած տպագրական ա-
ղերս ունեցող <<Քրիստոնէական վարդա-
պետութիւն>>-ը կու տայ այս ճիշդ Հրեշ-

118 Նոյն տեղում, էջ 184-186:
119 Նոյն տեղում, էջ 186-188:
120 Նոյն տեղում, էջ 186-189:
121 Տե՛ս Հ. Արսէն Ղազիկեան, Հայկական նոր մա-

տենագիտութիւն և հանրագիտարան հայ կեան-
քի, հա. 1-2, Վենետիկ, 1909-1912, էջ 2005-2006
(հա. 1, 2080 էջ, և հա. 2, 304 էջ):

122 Մխիթար Աբբահայր, Համառօտութիւն Քրիս-
տոնէական վարդապետութեան, Վենետիկ, 1750,
էջ 61-62:

123 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 406ա:

տակային Ողջունատրութիւնը. <<Ողջոյն
քեզ Մարիամ, լի շնորհօք, Տէր ընդ քեզ.
օրհնեալ ես դու ի կանայս. եւ օրհնեալ է
պտուղ որովայնի քոյ Յիսուս. Սրբուհի
Մարիամ, մայր Աստուծոյ, բարեխօսեա
վասն մեր մեղաւորաց(ս)՝ այժմ եւ ի ժամու
մահուան մերոյ ամէն>>124: Նոյն բնագիրը
կը գտնուի <<Ողջոյն քեզ>>-ի տրուած շնոր-
հագեղ բացատրութեան մէջ125:

Հնատիպ հայաշխարհին ամէնէն աւե-
լի տպուած ու սիրուած մատեաններէն մին
է <<Պարտէզ հոգեւոր>>, որուն տաս հրատա-
րակութիւններէն126 միայն չորսին բովան-
դակութեան ծանօթ եմ, առ այժմ: Արդէն
ներկայացուցի թիւ 207 համարագիրով
տրուած մատեանին Հրեշտակային Ողջու-

նատրութիւնը, որուն բնագիրը կը տարբե-
րի վարի ընդօրինակումներէն:

<<Giardino Spirituale>> հայացուած
<<Պարտէզ հոգեւոր>>-ի թարգմանիչը եւ աւ
ռաջին հրատարակիչն եղաւ Յովհաննէս
Հոլով Կոստանդնուպոլսեցի (վախճանած՝
1691-ի Նոյեմբերի վերջը) վարդապետը127,

որ իր աշխատանքը 1670-ին տպել տուաւ
Ոսկան Երեւանցիին տպարանին մէջ, Լի-
վոռնօ128:

Թէեւ Կարապետ Եպս. Ամատունի
բազմահմուտ բանասէրին տուած բովան-

124 Մխիթար Աբբահայր, Քրիստոնէական վարդա-
պետութիւն, Վենետիկ, 1750, էջ 120-121:

125 Նոյն տեղում, էջ 122-129:
126 <<Պարտէզ հոգևոր>> հնամատեանին լոյսընծա-

յումներուն համարները տե՛ս Ն. Ոսկանեան, Ք.
Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան, նշ. աշխ., էջ 852ա:

127 Յովհաննէս Վարդապետ Հոլով Կոստանդնու
պոլսեցիին գործունէութեան մասին տե՛ս Կարա
պետ Եպս. Ամատունի, անդ, էջ 175-179, եւ
հմմտ. Հ. Ս. Ճեմճեմեան, անդ, էջ.95,99-110, 112,
113, 118, 126-140, 159, 163, 176-182, 185 եւ 187:

128 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 63ա: Այս թիւ 77 հնատիպին յիշա-
տակարանն է. <<Աւարտեցաւ գըրքիկս, որ կոչի
Պարտէզ հոգեւոր, ի թուոյն Հայոց ՌՃԻ: Հաւա-
նութեամբ Տեառն Ոսկանի Արքեպիսկոպոսի ԵՒ

րեւանեցւոյ, եւ սրբագրութեամբ Կարապետի
վարդապետի Անդրիանացւոյ>> (Կ. Եպս. Ամա-
տունի, անդ, էջ 235):

դակութեան կէտերուն կամ աղօթքներուն
մէջ կը բացակայի <<ընկալեալ աղօթքնե-
րէն>> <<Ողջոյն քեզ>>-ը129, բայց եւ այնպէս
<<Պարտէզ հոգեւոր>>-ի 1683-1684 տարեչը-

ջանին կատարուած երկրորդ հրատարա-

կութիւնն արդէն ունի այս գլխակարգու-
թիւնը.<< Կերպ ասելոյ զՈղջոյն քեզ Մա-

րիամն...>>130:

<<Պարտէզ հոգեւոր>>-ի ինծի ծանօթ

1752-ի, 1772-ի եւ 1787-ի երեք լոյսընծա-

յումներուն մէջ կը գտնուի Հրեշտակային

Ողջունատրութիւնը, որուն առաջին բնա-

գիրը, 536 համարն ունեցող 343 էջնոց

հնատիպէն131, լիովին նոյնն է այսօր կի-

րարկեալ բնագրին հետ, բնականաբար ա-

ռանց նկատի առնելու կէտադրութեան ու
п-գլխագիրներուն տարբերութիւնները,

րոնք առկայ են բոլոր հնամատեաներուն

մէջ. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք՝

Տէր ընդ քեզ: օրհնեալ ես դու ի կանայս,

եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի քոյ Յի-

սուս: Սրբուհի Մարիամ մայր Աստուծոյ

բարեխօսեա վասն մեր մեղաւորացս ՝ այժմ,

եւ ի ժամու մահուան մերոյ. ամէն>>132:

<<Պարտէզ հոգեւոր>>-ի 1772-ի եւ 1787-

ի թիւ 638133 ու 804134 հնատիպերը կու

տան նոյն բնագիրը՝ փոքր երկու տարբե-

րակներով 1752-էն. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ,

լի շնորհօք, Տէր ընդ քեզ: Օրհնեալ ես դու

ի կանայս, եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի

քո Յիսուս: Սրբուհի Մարիամ մայր Աստու-

ծոյ, բարեխօսեա վասն մեր մեղաւորացս

129 Տե՛ս Կ. Եպս. Ամատունի, անդ, էջ 236:
Սաւալեան,

130 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա.

նշ. աշխ., էջ 91ա:
131 Նոյն տեղում, էջ 418ա:

բազմաց եւ ջա-
132 Պարտէզ հոգեւոր. Պարունակօղ աղօթից: Ըստ

նազանից ջերմեռանդականաց ժամանակի:
պատշաճաւորութեան տեղւոյ եւ

Վարդապետէ
Թարգմանեցեալ ի Յովհաննիսէ 1752, Էջ 4:
Կոստանդինուպօլսեցւոյ, Վենետիկ, Սաւալեան,

133 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա.

նշ. աշխ., էջ 482ա:
134 Նոյն տեղում, էջ 602բ:

այժմ, եւ ի ժամու մահու մերոյ. ամէն>>135:

<<Պարտէզ հոգեւոր>>-ի 1752-ի, 1772-ի

եւ 1787-ի հրատարակութիւններն ունին

անցեալին ու ներկային, ինչպէս ալ միշտ

երկնուստ յորդորը, զոր
այժմէական այս

կրկնած է, կը կրկնէ
Մարիամ Սիրամայրը

իր բոլոր երեւումներուն
ու պիտի կրկնէ

ուսուցանել նոցա, ասել
մէջ. <<Պարտին եւս

Աստուածածնի

զՊսակ կամ զՎարդարան
գոնեայ

յամենայնում աւուր: Իսկ եթէ ոչ. Է այս

յաւուրս կիրակէից եւ տօնից:
եւ ընդունելի ա-

Վարդարանս յոյժ հաճոյ
<<ԵՆ>>136:

ղօթք Աստուծոյ եւ Աստուածածնիս՝
<<Աբե-

Կոստանդնուպոլսեցի Պետրոս
<<Գրգուկ

ղայ>>-ին կամ
<<Վարդապետ>>-ին

1752-ին
Եռամասնեայ>>

վերտառութեամբ
Քաղա-

<<Քրիստոնէական
հրատարակած 172 էջնոց շա-

քավարութիւն
Տաղարան>>

539 հնատի-

հեկան եւ հոգեզուարճ թիւ
բաժնին

պը137 կը բովանդակէ իր երկրորդ
իւրայատուկ

վերջաւորութեան
մէջ այս <<Այո՛,

Հրեշտակային
Ողջունատրութիւնը.

Ս. Աստուածածնի

գիտեմ աղօթքն ի դէմս հաստատեաց

ասացեալ, զի Ս. Եկեղեցին
քեզ Մարիամ.

ասել այսպէս. <<Ողջոյն ընդ
Տէր ընդ

ուրախ լեր բերկրեալդ
եւ օրհ-

լի շնորհօք. ես դու ի կանայս,
Սըր-

քեզ. Օրհնեալ
որովայնի քո Յիսուս.

նեալ է պտուղ
Մայր Աստուծոյ բարեխօ-

բուհի Մարիամ

բազմաց եւ ջա-

հոգեւոր.
Պարունակօղ աղօթից: Ըստ

135 Պարտէզ ջերմեռանդականաց եւ ժամանակի:
նազանից տեղւոյ Վարդապետէ
պատաշաճաւորութեան

ի
Յովհաննիսէ 1772, էջ 4, և

Թարգմանեցեալանենուպօլսեցւոյ,
Վենետիկ,

բազմաց եւ ջա-

կոստասդը Պարունակօղ աղօթից: Ըստ
Պարտէզ հոգեւոր.

ջերմեռանդականաց եւ
ժամանակի:

նազանից ութեան տեղւոյ վարդապետէ

պատշաճաւորակ Յովհաննիսէ 1787, էջ 6:
Թարգմանեցեալ

ի վենետիկ, Պարտէզ
Թոստանդինուպօլսեցտու,

1752, էջ 59 եւ Հոգևոր 1787,
60:

Պարտէզ
Հոգևոր

62 եւ 63: Պարտէզ
136

Հոգևոր1772, էջ
Ա. Սաւալեան,

60 և 61: կորկոտեան,
Էջ Ոսկանեան, Ք.

137 Ն. էջ 420ա:
նշ. աշխ.,

digitised by A.R.A.R.@
.
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511 Հ. ՄԵՍՐՈՊ

սեա վասն մեր մեղաւորացս այժմ եւ ի ժա-
մու մահու մերում, ամէն>>138:

<<Աղօթամատոյց Սրբոյն Յովսեփայ
Աստուածահօրն>> 1759-ին հրատարակուած
299 էջնոց ու թիւ 574 հնատիպը139 ցայ-
տուն է փարթամութեամբ եւ ինքնուրոյ-
նութեամբ իր բովանդակութեան, սակայն
յատկապէս մարեմեան ու վարդարանեան
աղօթքներուն մէջ, որոնց առաջինին բնա-
գիրն է. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ. լի շնոր-
հօք. Տէր ընդ քեզ. օրհնեալ ես դու ի կա-
նայս. եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի քո
Յիսուս. Սրբուհի Մարիամ մայր Աստու-
ծոյ. բարեխօսեա վասն մեր մեղաւորացս.
այժմ, եւ ի ժամու մահու մերոյ. ամէն>>140:

<<Աղօթամատոյց Սրբոյն Յովսեփայ
Աստուածահօրն>> ունեցաւ իր երկրորդ
տպագրութիւնը 1781-ին141. այս թիւ 704
հնամատեանին մէջ կը կարդանք նոյն

<<Ողջոյն քեզ>>-ը142:
<<Ժամագիրք Սրբուհւոյ Կուսին Մա-

րիամու Աստուածածնին>> եւ <<Ժամամա-

տոյց յաղագս Սրբոյն Գրիգորի Լուսաւոր-
չին>> երկմասնեայ թիւ 609 շատ փոքրադիր
324 էջնոց գիրքը, որ տպուեցաւ 1768-ին,
Վենետիկ143, <<Ժամերգութիւն Սրբուհւոյ
Աստուածածնին>> ժամասացութեան իբր
սկզբնաւորութիւն՝ ունի Հրեչտակային Ող-

138 Պետրոս Աբեղայ Կոստանդնուպոլսեցի, Գրգուկ
Եռամասնեայ, Կ. Պոլիս, 1752, էջ 49-50:

139 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 443բ:

140 Աղօթամատոյց Սրբոյն Յովսեփայ Աստուածա-
հօրն: Յորում պարունակին և այլ աղօթք ժողո-
վեալք ի զանազան գրեանց: Արարեալ յումեմնէ
բանասիրէ ըստ խնդրոյ ոմանց ջերմեռանդից,
Վենետիկ, 1759, էջ 122, 230 և 241:

141 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 529ա:

142 Աղօթամատոյց Սրբոյն Յովսեփայ Աստուածա-
հօրն: Յորում պարունակին եւ այլ աղօթք ժողո-
վեալք ի զանազան գրեանց: Արարեալ յումեմնէ
բանասիրէ ըստ խնդրոյ ոմանց ջերմեռանդից,

Վենետիկ, 1781, էջ 78:
143 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,

նշ. աշխ., էջ 462ա:

ՎՐԴ. ԹՈՓԱԼԵԱՆ 512

ջունատրութեան առաջին բաժինը. <<Ողջոյն
քեզ Մարիամ լի շնորհօք Տէր ընդ քեզ:
Օրհնեցեալ ես դու ի կանայս, եւ օրհնեցեալ
է պտուղ յորովայնի քո Յիսուս Քրիս-
տոս>>144: Անկասկած, սակայն, թէ կը ճանչ-
նայ ամբողջական բնագիրը <<Ողջոյն Հրեշ-
տակական>>-ին, ինչպէս ներկայացուցի ա
նոր առաջին տպագրութեան առիթով, որ
դիպեցաւ 1706-ին եւ կը կրէ 225 համարը:

Մեզի արդէն ծանօթ սուրբ ծիրանաւու
րին՝ Ռոպերդ Պելլարմինի նշանաւոր Քրիս-
տոնէականին <<Համառօտ քրիստոնէական
վարդապետութիւն>>-ն է 1768-ին նոյնպէս
մեզի յայտնի Աթանաս Մերասեան Կոս-

տանդինուպոլսեցի վարդապետէն (այս
թուականին տիտղոսաւոր եպիսկոպոսն էր
<<Հռօմկլայու>>) <<թարգմանեալ հաւատար-
մութեամբ ի լեզուէ իտալացւոց ի հայկա-
կան եւ ի տաճկական բարբառ>> ու լոյսըն-
ծայուած 80 էջնոց թիւ 610 մատեանը145:

<<Ծառ կենաց>>-ի <<Հրեշտակական ող-
ջոյն>>-էն աւելի կատարեալ է <<Համառօտ
քրիստոնէական վարդապետութիւն>>-ի այս
բնագիրը. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի շնոր-
հօք. Տէր ընդ քեզ, օրհնեալ ես դու ի կա-
նայս, եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի քոյ
Յիսուս: Սրբուհի Մարիամ, մայր Աստուծոյ,
բարեխօսեա վասն մեր մեղաւորացս՝ այժմ
եւ ի ժամու մահուան մերոյ. Ամէն>>146:

Վենետիկ, 1770-ին տպագրուած
<<Քրիստոնէական վարդապետութիւն հա-
մառօտ>> 46 էջնոց թիւ 621 հնատիպին147
մէջ մենք կը հանդիպինք Հրեշտակային
Ողջունատրութեան անցեալին ու ներկա-

144 Ժամագիրք Սրբուհւոյ Կուսին Մարիամու Աս-
տուածածնին, Վենետիկ, 1768, էջ 1:

145 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 463ա-բ:

146 Համառօտ քրիստոնէական վարդապետութիւն:
Արարեալ ըստ հրամանի Պապին Կղէմայ Ը.-Ի ի
յարգելի հօրէ Հռուբերտոսէ Բէլլարմինոսէ՝յին
կերութենէն Յիսուսի որ ապա եղեւ կարտինար
Սրբոյ Եկեղեցւոյ, Վենետիկ, 1768, էջ 19-20:

147 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 472ա-բ:
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յին կիրառեալ <<աղօթեա՛>> աղաչանքով

այն երկրորդ բանաձեւին, որ մինչեւ իր
թուականը լաւագոյն բնագիրն էր. <<Ող-

ջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք. Տէր ընդ
քեզ. օրհնեալ ես դու ի կանայս: եւ օրհ-

նեալ է պտուղ որովայնի քոյ Յիսուս:

Սրբուհի Մարիամ մայր Աստուծոյ, աղօ-
թեա վասն մեր մեղաւորացս այժմ եւ ի
ժամու մահուան մերոյ. ամէն>>148:

<<Քրիստոնէական վարդապետութիւն

համառօտ>>-ի Թրիեստ, 1776-ին կատա-

րուած 48 էջնոց թիւ 672 երկրորդ տպա-

գրութիւնը149, որ է <<արարեալ աչխարհա-

բառ լեզուաւ վասն փոքրիկ մանկանց՝ առ

ի սերտողաբար առնուլ նոցա զայն ի բե-

րան>>150, ունի վերի նոյն բնագիրը151:

Մխիթար Աբբահօր <<Գիրք քրիստո-

նէական վարդապետութեան>> թիւ 28 ե-

ղած152, 1771-ին տպուած եւ 629 համարն

ունեցող երկրորդ լոյսընծայումին153 մէջ

մենք կը գտնենք 1732-էն տարբեր եւ շատ

աւելի ճիշդ բնագիրը. <<Ողջոյն քեզ Մա-

րիամ, լի շնորհօք, Տէր ընդ քեզ, օրհնեալ

ես դու ի կանայս, եւ օրհնեալ է պտուղ ու

րովայնի Յիսուս: Սրբուհի Մարիամ,

Մայր Աստուծոյ,
քոյ

բարեխօսեա վասն մեր

մեղաւորաց այժմ եւ ի ժամու մահուան

մերոյ, ամէն>>:

Մխիթար Աբբահայրը իր հեղինակած

<<Կրթութիւն աղօթից>> հոյակապ մատեանը

148 վարդապետութիւն
համառօտ:

Քրիստոնէական
Հաւաքեալ ի քրիստոնէական վարդապետութե-

1770, էջ
նէ Պելլարմինոսի, եւ այլոց, Վենետիկ,

17-18: Ա. Սաւալեան,
149 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան,

նշ. աշխ., էջ 507ա: համառօտ:
150 Քրիստոնէական վարդապետութիւն

Հաւաքեալ ի քրիստոնէական
վարդապետութե-

1776, ա-
նէ Պելլարմինոսի, եւ այլոց, Թրիեստ,

նուանաթերթ:
151 Նոյն տեղում, էջ 18-19: անդ, էջ 70,
152 Հ. Ներսէս Վրդ. Տէր Ներսէսեան,

թիւ 28: Ա. Սաւալեան,
153 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան,

նշ. աշխ., էջ 475ա: 4բ:
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1718-ին, որ եղաւ անոր թիւ 8
լոյսընծայեց

եւ թիւ 301 հնատիպը
հրատարակութիւնը

Երկրորդ տպագրութիւնը,
հայաչխարհին:

1772-ին եւ է թիւ 637154,

որ կատարուեցաւ
ամենօրհնեալ Կոյսն

<<Երգաբանութիւն առ
երկարաշունչ եւ վեհիմաստ155

Մարիամ>> առաջ156, վերի
գեղօնի վերջաւորութենէն այս
նախորդէն ունի <<Ողջոյն

քեզ
քեզ>>-ի

Մարիամ լի
տարբերակը. <<Ողջոյն

օրհնեալ ես դու ի
շնորհօք, Տէր ընդ քեզ.

որովայնի քոյ
օրհնեալ է պտուղ

Աստու=կանայս,
Սրբուհի

Մարիամ, Մայր
Յիսուս:

վասն մեր մեղաւորաց այժմ

ծոյ, աղօթեա

եւ ի ժամ մահու մերոյ, ամէս» Arme-
Հայոց-Alphabetum

<<Այբուբենք 32 էջնոց թիւ
հայերէն-լատիներէն Հռոմ,

ոսու>>
որ

տպուեցաւ

743 հնագրքոյկը158, տարբերութիւնները.

17 գլխագիրներուն լի շնորհօք. Տէր

<<Ողջոյն քեզ Մարիամ
ես դու ի կանայս.

եւ

ընդ քեզ. օրհնեալ
որովայնի քո Յիսուս.

օրհնեալ. է պտուղ Աստուծոյ, բարե-

Սրբուհի մարիամ մայր
մեղաւորացս

այժմ եւ ի

խօսեա
մահուան
վասն մեր

մերոյ՝
ամէն>>159:

ժամու
խօսեցայ Մխիթար

Աբբահօր
մա-

Արդէն աղօթամատեանին
վարդարանեան տպագրութիւ-

սին160, որու
նախավերջին

1512-1800
թուականնե-

համա-
նը, <<Հայ Գիրքըաշխատասիրութեան

րի>>
հոյակապ

480բ: Poetry of

154
Նոյն տեղում,

Mesrop
էջ

Topalian, The
Anjar, 2007,

Marian
էջ 18-

155 Տե՛ս Fr. Meshaste,- Mariam 2,
ԸնդMekhitar of ser

Կրթութիւն
աղօթից:

20:
Մխիթար

Աբբահայր,
ոտանաւոր

այբբենական առ
1772, <<Երգաբա-

156
որում և շարակցի

կոյսն, Վենետիկ,
կոյսն

Մարիամ>>, էջ
ամենօրհնեալամենօրհնեալ
նութիւն առ աղօթից, էջ
253-317: Աբբահայր,

կրթութիւն

157 Մխիթար Ա.
Սաւալեան,

312-313: Ք. կորկոտեան,

158 Ն. Ոսկանեան,
552բ-553: Armenum,

Հռոմ,

նշ. աշխ., էջ
Հայոց-A1

slohabetum

159 Այբուբենք Mechithar i.
Sebaste,

1784, Էջ
Mesrop
26: Topalian,

160 Տե՛ս P.
253-271:

անդ, էջ

.
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ձայն161, պատահեցաւ <<յամի Տեառն 1787,
ի Թրեստ>> սա վերտառութեամբ ու բա-
ցատրական ենթախորագիրով. <<Տետրակ
ամենասուրբ Ռօզարին. Այսինքն Վարդա-

րանին: Որ ասացեալ լինի ի պատիւ ամե-
նասրբուհւոյ Աստուածածնին>>162:

Շատ փոքրադիր 72 էջնոց թիւ 806
հնատիպը163, 1735-1787 յիսնամեայ հոլո-
վոյթով, բաւական տարբերակներ ցոյց կու
տայ իր նախօրինակէն՝ ըլլայ լեզուական,

ըլլայ կէտադրական. <<Ողջոյն քեզ Մա-
րիամ, լի շնորհօք, Տէր ընդ քեզ. օրհնեալ
ես դու ի կանայս, եւ օրհնեալ է պտուղ ու
րովայնի քո Յիսուս: Սրբուհի մարիամ
մայր Աստուծոյ, բարեխօսեա վասն մեր
մեղաւորացս՝ այժմ եւ ի ժամու մահու մե-
րոյ. Ամէն>>164:

Կէտադրութիւններու, գլխագիրներու
եւ մէկ տառի տարբերութեամբ՝ նոյն ընա

գիրն ունի յաջորդ տարին ու նոյն Մխիթա
րեան տպարանէն լոյսընծայուած <<Հայնակ
եւ Նէմէցնակ Այբուբենի Թուղթ. Շարա-
դրած յԵղիսաբեթ Հայոց Քաղաքը. եւ իւր
յատուկ խարճովն տիպած: Վասն պիտոյու-
թեան հայ տղոց Թրանսիլվանիացու երկրին

ABC Armenisch und Deutsch, oder
Namenbuchlein zum Gebrauche der ar-
menischen Jugend in Siebenburgen:
worinnen auch die deutsche Auslegung
der armenischen Buchstaben mit ihrer
echten Aussprache enthalten sind; fur
die Liebhaber dieser schonen Schrift>>165

161 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 853բ:

162 Տետրակ ամենասուրբ Ռօզարին. այսինքն Վար-
դարանին: Որ ասացեալ լինի ի պատիւ ամե-
նասրբուհւոյ Աստուածածնին, Թրիեստ, 1787, ա-
նուանաթերթ:

1633 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան,
նշ. աշխ., էջ 603բ:

164 Տետրակ ամենասուրբ Ռօզարին, էջ 20-21 և 36-
37:

165 Հայնակ և Նէմէցնակ Այբուբենի Թուղթ. Շարա
դրած յԵղիսաբեթ Հայոց Քաղաքը. և իւր յատուկ
խարճովն տիպած: Վասն պիտոյութեան հայ
տղոց Թրանսիլվանիացու երկրին - ABC Ar-
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հայերէն-գերմաներէն հնագրքոյկը, որ ու-
նի 56 էջ եւ թիւ 820 համարը166:

<<Հրեչտակական Ողջունատրութիւ-
նըն>> սա է. <<Ողջոյն քեզ Մարիամ, լի շնոր-
հօք, Տէր ընդ քեզ: Օրհնեալ ես դու ի կա-
նայս, եւ օրհնեալ է պտուղ որովայնի քո
Յիսուս: Սըրբուհի Մարիամ մայր Աստու-
ծոյ, բարեխօսեա վասն մեր մեղաւորացս
այժմ, եւ ի ժամու մահու մերոյ. Ամէն>>167:

Նոյն տարին եւ նոյն Մխիթարեան
տպարանէն լոյս տեսաւ 56 էջնոց թիւ 822
<<Կարճառօտ քրիստոնէական վարդապե-
տութիւն. Հարցմունքներով, եւ պատաս-
խաններով վասն պիզտի տղոց Der
hleine Katechismus mit Fragen und
Antworten fur die kleinen Kinder>> հայե-
րէն-գերմաներէն հնամատեանը168, որ
<<Հրեշտակային Ողջոյն քեզը>> կու տայ իր
երկու նախորդներուն պէս՝ կէտադրու-
թեան եւ գլխագրի տարբերակներով. <<Ող-
ջոյն քեզ Մարիամ, լի շնորհօք, Տէր ընդ
քեզ: Օրհնեալ ես դու ի կանայս, եւ օրհ-
նեալ է սլտուղ որովայնի քո Յիսուս:
Սրբուհի Մարիամ մայր Աստուծոյ, բարե-
խօսեա վասն մեր մեղաւորացս այժմ, եւ ի
ժամու մահու մերոյ. Ամէն>>169:

<<Ողջոյն Քեզ, Մարիամ>> Հրեշտակա-
յին Ողջունատրութեան ձեռադրային ու
հնատպային բնագիրներէն ոմանց նկա-
րագրութեանս աւարտին՝ եզրայանգումի

menisch und Deutsch, oder Namenbiichlein cum
Gebrauche der armenischen Jugend in Sichen-
biirgen: worinnen auch die deutsche Auslegung der
armenischen Buchstaben mit ihrer echten Ansspret-
che enthalten sind; fiir die Liebhaber dieser
schonen Schrift, Թրիեստ, 1788, անուանաթերթ:

166 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան.
նշ. աշխ.. էջ 616ա-բ:

167 Հայնակ և Նէմէցնակ Այբուբենի Թուղթ, էջ 24:
168 Ն. Ոսկանեան, Ք. Կորկոտեան, Ա. Սաւալեան.

նշ. աշխ., էջ 617բ:
169 Կարճառօտ քրիստոնէական վարդապետութի

Հարցմունքներով, և պատասխաններով վասն
պիզտի տղոց Der kleine Katechismas mit
Fragen und Antworten fiir die kleinen Kinder,
Թրիեստ, 1788, էջ 10-12:

518
517 <<ՈՂՋՈՅՆ ՔԵԶ, ՄԱՐԻԱՄ>>...

մատեաններն ունին Հրեշտակային
համար յայտնեմ, թէ հոս ներկայացուած

Ողջունատրութեան
743

ճիշդ այն բնագիրը,
հնագիրքերէն միայն Աթանաս Վրդ.

508,
Մե-

զոր կը գործածենք այսօր:
րասեանի <<Ծառ կենաց>> 1750-ի

514
թիւ

<<Քրիս- Հարցադրումին, թէ ե՞րբ սկսած է ընդ-

Մխիթար Աբբայի 1750-ի թիւ
հնամա- հանրանալ ներկայիս կիրառուած

պատասխանը

<<Ողջոյն
կըտոնէական

տարբերակ
վարդապետութիւն>>

<<Համառօտութիւն քեզ Մարիամ>>-ը, դժուար
1512-1800 եւ 1801-1850

Քրիստոնէական
տեանին

վարդապետութեան>>, կարօտի ոչ միայն
այլեւ անոնց յաջորդած

<<Պարտէզ հոգեւոր>> 1752-ի թիւ 536, Ա- դարաշրջաններուն,
մէջ տպուած բնագիրնե-

թանաս Եպս. Մերասեանի հայացուցած ժամանակներուն
ուսումնասիրութեան ու

<<Համառօտ քրիստոնէական վարդապե-
համեմատութեան,
րուն քննական

որոնց արդիւնքը յառա-

տութիւն>> 1768-ի թիւ 610 եւ <<Այբուբենք
ջիկային պիտի հրամցնեմ

գիտաշխարհին:

Հայոց-Alphabetum Armenum>> 1784-ի թիւ
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